M-BRACE SCOPE RINGS - AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM X-HIGH
(1.42") SCOPE RINGS BLACK

The M-BRACE Scope Rings embodies an evolutionary step taken from ARC's
successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen for over a
decade. It is an engineered product standing alone in stark contrast to the
conveniently designed gadgets for which engineering was never a
consideration. OVERVIEW Excellent Return-To-Zero CNC Machined High-
Strength 7075 Aluminum Available in the Diameter, Height, and Inclination
You Need Designed to fit Picatinny (MIL-STD-1913) rails. Proudly Made in the
USA

Attributes

¢ Name: AMERICAN RIFLE COMPANY 34MM X-HIGH (1.42") SCOPE RINGS BLACK
¢ Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
e Product no.: 100050393

e Mfr. No.: MB-R-34-36

¢ Finish: Black

¢ Height: 1.42"

e Material: Aluminum

e Scope Tube Diameter: 34mm

¢ Size: Extra High

e Style: Picatinny

¢ Delivery weight: 0.295kg

e UPC: 810094450137

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur MBRACE Scope Ringe

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MBRACE Scope Ringe von American Rifle Company. Diese Ringe sind fur
eine sichere und prazise Montage lhres Zielfernrohrs konzipiert. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberprifen Sie vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Verwendung.

Informieren Sie sich iber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie die Scope Ringe nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Montageschienen.

Stellen Sie sicher, dass die Ringe sicher und fest montiert sind, um ein Verrutschen oder Losen wahrend
der Nutzung zu vermeiden.

Vermeiden Sie UbermaRige Kraftanwendung beim Festziehen der Montageschrauben, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Festigkeit der Montage, insbesondere nach haufigem Gebrauch.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben (z.B.
Schraubenschlissel, Drehmomentschlissel).
o Reinigen Sie die Montageschiene und das Zielfernrohr von Schmutz und Ruckstanden.

2. Installation

Platzieren Sie die MBRACE Scope Ringe auf der PicatinnySchiene.

Richten Sie die Ringe so aus, dass sie parallel zueinander stehen.

Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe ein und stellen Sie sicher, dass es in der gewlinschten
Position sitzt.

Ziehen Sie die Schrauben der Ringe gleichmaBig und mit dem empfohlenen Drehmoment an.
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3. Nutzung

o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Ringe und das Zielfernrohr auf sichere Montage.
o Verwenden Sie das Zielfernrohr gemal den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den geltenden lokalen Vorschriften fur elektronische Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt nicht zu schadigen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer.

Bitte beachten Sie diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung der MBRACE Scope Ringe
zu gewabhrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fir American Rifle Company entschieden haben!



MBRACE Scope Rings Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MBRACE Scope Rings from American Rifle Company. This guide provides essential

safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your scope rings. Please read this
document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the scope rings are compatible with your rifle and scope before use.
Always inspect the product for any visible damage or defects before installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended weight limit of your scope and accessories when using the MBRACE
Scope Rings.

Ensure that the scope rings are securely mounted to prevent any movement or detachment during use.
Avoid using the scope rings in extreme environmental conditions that may compromise their integrity.
Regularly check and tighten the screws and mounting hardware to maintain stability.

Do not modify or alter the scope rings in any way, as this may affect their safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
o Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

o

Remove any existing scope rings from your rifle.

Align the MBRACE Scope Rings with the Picatinny rail on your rifle.

Securely attach the scope rings using the included screws, ensuring they are tightened to the
manufacturer’s specifications.

Mount your scope onto the rings, adjusting for proper eye relief and alignment.

Tighten the scope mounting screws carefully to avoid overtightening, which may damage the
scope or rings.

[¢]
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3. Usage Guidelines

o Once installed, conduct a test to ensure that the scope is securely mounted and does not shift
during use.

o Familiarize yourself with your rifle and scope setup before taking it to the range or field.

o Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ |f the MBRACE Scope Rings are no longer in use or are damaged beyond repair, dispose of them in an
environmentally responsible manner.



¢ Do not throw away in regular household waste; consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please refer to the contact details provided
by the retailer or manufacturer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the MBRACE Scope
Rings!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Anillos de Mira MBRACE

Introduccion

Gracias por elegir los Anillos de Mira MBRACE de American Rifle Company. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tus anillos de mira. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de gue los anillos de mira sean compatibles con tu rifle y mira antes de usarlos.

e Siempre inspecciona el producto en busca de dafos visibles o defectos antes de la instalacién.
e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de accesorios para armas de fuego.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas el limite de peso recomendado para tu mira y accesorios al usar los Anillos de Mira MBRACE.

e Asegurate de que los anillos de mira estén montados de forma segura para evitar cualquier movimiento o
desprendimiento durante el uso.

¢ Evita usar los anillos de mira en condiciones ambientales extremas que puedan comprometer su
integridad.

¢ Revisa y aprieta regularmente los tornillos y el hardware de montaje para mantener la estabilidad.

¢ No modifiques ni alteres los anillos de mira de ninguna manera, ya que esto puede afectar su seguridad y
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo una llave de torque y
destornilladores apropiados.
o AsegUrate de que el rifle esté descargado y apuntado en una direccién segura.

2. Pasos de Instalacion

[¢]

Retira cualquier anillo de mira existente de tu rifle.

Alinea los Anillos de Mira MBRACE con el riel Picatinny de tu rifle.

Adjunta de forma segura los anillos de mira utilizando los tornillos incluidos, asegurandote de que
estén apretados segln las especificaciones del fabricante.

Monta tu mira en los anillos, ajustando para una correcta distancia ocular y alineacion.

Aprieta cuidadosamente los tornillos de montaje de la mira para evitar apretar en exceso, lo que
podria dafar la mira o los anillos.

[¢]
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3. Pautas de Uso

o Una vez instalados, realiza una prueba para asegurarte de que la mira esté montada de forma
segura y no se desplace durante el uso.

o Familiarizate con la configuracién de tu rifle y mira antes de llevarlo al campo o al campo de tiro.

o Siempre usa proteccién adecuada para los ojos y oidos al usar armas de fuego.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Silos Anillos de Mira MBRACE ya no estan en uso o estan dafiados mas alla de la reparacién, deséchalos
de manera ambientalmente responsable.

¢ No los tires a la basura doméstica regular; considera opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, instalacién o soporte del producto, por favor consulta los detalles de
contacto proporcionados por el minorista o fabricante.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro con los Anillos de Mira
MBRACE!



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MBRACE

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MBRACE de I'American Rifle Company. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour assurer une utilisation slre et efficace de tes
anneaux de lunette. Veuillez lire ce document attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que les anneaux de lunette sont compatibles avec ton fusil et ta lunette avant utilisation.
 Inspecte toujours le produit pour tout dommage ou défaut visible avant l'installation.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des accessoires pour armes a feu.
» Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour ta lunette et tes accessoires lors de I'utilisation des
anneaux de lunette MBRACE.

o Assuretoi que les anneaux de lunette sont montés de maniere sécurisée pour éviter tout mouvement ou
détachement pendant I'utilisation.

e Evite d'utiliser les anneaux de lunette dans des conditions environnementales extrémes qui pourraient
compromettre leur intégrité.

e Vérifie régulierement et serre les vis et le matériel de montage pour maintenir la stabilité.

¢ Ne modifie ni n'altére les anneaux de lunette de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait affecter
leur sécurité et leur performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé dynamométrique et des
tournevis appropriés.
o Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction s(re.

2. Etapes d'Installation

o Retire tous les anneaux de lunette existants de ton fusil.

o Aligne les anneaux de lunette MBRACE avec le rail Picatinny de ton fusil.

o Fixe solidement les anneaux de lunette a I'aide des vis fournies, en veillant a ce qu'ils soient serrés
selon les spécifications du fabricant.

o Monte ta lunette sur les anneaux, en ajustant pour un bon dégagement oculaire et un bon
alignement.

o Serre soigneusement les vis de montage de la lunette pour éviter de trop serrer, ce qui pourrait
endommager la lunette ou les anneaux.

3. Lignes Directrices d'Utilisation

o Une fois installés, effectue un test pour t'assurer que la lunette est solidement montée et ne bouge
pas pendant |'utilisation.
o Familiarisetoi avec la configuration de ton fusil et de ta lunette avant de te rendre au stand de tir



ou sur le terrain.
o Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation d'armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

e Dispose de tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.

¢ Siles anneaux de lunette MBRACE ne sont plus utilisés ou sont endommagés audela de toute réparation,
disposeen de maniére responsable sur le plan environnemental.

* Ne jette pas dans les déchets ménagers ordinaires ; envisage des options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou le support produit, merci de te référer aux
coordonnées fournies par le détaillant ou le fabricant.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec les anneaux
de lunette MBRACE !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza degli Anelli per
Ottiche MBRACE

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Anelli per Ottiche MBRACE della American Rifle Company. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace dei vostri anelli per ottiche.
Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che gli anelli per ottiche siano compatibili con il tuo fucile e la tua ottica prima dell'uso.
¢ Controlla sempre il prodotto per eventuali danni visibili o difetti prima dell'installazione.

e Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Rispetta tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso degli accessori per armi da fuoco.

¢ Riporta eventuali condizioni di pericolo o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non superare il limite di peso raccomandato per la tua ottica e accessori quando utilizzi gli Anelli per
Ottiche MBRACE.

¢ Assicurati che gli anelli per ottiche siano montati in modo sicuro per prevenire qualsiasi movimento o
distacco durante I'uso.

o Evita di utilizzare gli anelli per ottiche in condizioni ambientali estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

¢ Controlla e stringi regolarmente le viti e I'hardware di montaggio per mantenere la stabilita.

* Non modificare o alterare gli anelli per ottiche in alcun modo, poiché cio potrebbe influenzare la loro
sicurezza e prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari per I'installazione, inclusi una chiave dinamometrica e
cacciaviti appropriati.
o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

2. Passaggi di Installazione

o Rimuovi eventuali anelli per ottiche esistenti dal tuo fucile.

Allinea gli Anelli per Ottiche MBRACE con il binario Picatinny sul tuo fucile.

Fissa gli anelli per ottiche utilizzando le viti incluse, assicurandoti che siano serrate secondo le
specifiche del produttore.

Monta la tua ottica sugli anelli, regolando per la corretta distanza degli occhi e allineamento.
Stringi con attenzione le viti di montaggio dell'ottica per evitare un serraggio eccessivo, che
potrebbe danneggiare I'ottica o gli anelli.

o
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3. Linee Guida per I'Uso

o Una volta installati, esegui un test per assicurarti che I'ottica sia montata in modo sicuro e non si
muova durante I'uso.

o Familiarizza con il tuo setup di fucile e ottica prima di portarlo al poligono o sul campo.

o Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie adeguate quando utilizzi armi da fuoco.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Se gli Anelli per Ottiche MBRACE non sono pil in uso o sono danneggiati oltre la riparazione, smaltiscili in
modo ambientalmente responsabile.

¢ Non gettarli nei rifiuti domestici normali; considera opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'installazione o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare
riferimento ai dettagli di contatto forniti dal rivenditore o dal produttore.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con gli
Anelli per Ottiche MBRACE!



MBRACE Scope Rings
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MBRACE Scope Rings fra American Rifle Company. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av dine scope rings. Vennligst les
dette dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at scope rings er kompatible med ditt geveer og kikkertsikte far bruk.

¢ Inspiser produktet alltid for synlige skader eller defekter fgr installasjon.

* Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Fglg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av tilbehgr til skytevapen.

e Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

o |kke overskrid den anbefalte vektgrensen for ditt kikkertsikte og tilbehgr nar du bruker MBRACE Scope
Rings.

e Sgrg for at scope rings er sikkert montert for & forhindre bevegelse eller lgsrivelse under bruk.

e Unnga a bruke scope rings i ekstreme miljgforhold som kan kompromittere deres integritet.

e Sjekk og stram skruene og monteringsutstyret regelmessig for & opprettholde stabilitet.

* Ikke modifiser eller endre scope rings pa noen mate, da dette kan pavirke sikkerheten og ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon, inkludert en momentngkkel og passende
skrutrekkere.
o Sgrg for at geveeret er avfyrt og peker i en sikker retning.

2. Installasjonstrinn

o Fjern eventuelle eksisterende scope rings fra ditt geveer.

Juster MBRACE Scope Rings med Picatinnyskinnen pa ditt gevaer.

Fest scope rings sikkert med de medfglgende skruene, og sgrg for at de er strammet i henhold til
produsentens spesifikasjoner.

Monter ditt kikkertsikte pa ringene, og juster for riktig gyeavstand og justering.

Stram skruene for kikkertsiktet forsiktig for & unnga overstramming, som kan skade kikkertsiktet
eller ringene.

o
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3. Bruksretningslinjer

o Nar installasjonen er fullfart, gjennomfar en test for a sikre at kikkertsiktet er sikkert montert og
ikke beveger seg under bruk.

o Bli kjent med ditt geveer og kikkertsikteoppsett for du tar det med til skytebanen eller feltet.

o Bruk alltid passende gye og hgrselsvern nar du bruker skytevapen.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.

 Hvis MBRACE Scope Rings ikke lenger er i bruk eller er skadet utover reparasjon, kast dem pa en
miljgvennlig mate.

¢ |kke kast i vanlig husholdningsavfall; vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet, installasjon eller produktstgtte, vennligst henvis til
kontaktinformasjonen som er oppgitt av forhandleren eller produsenten.

Takk for at du felger disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt din skyteopplevelse med MBRACE Scope Rings!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pierscieni
Celowniczych MBRACE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pierscieni celowniczych MBRACE od American Rifle Company. Niniejszy przewodnik
zawiera niezbedne instrukcje bezpieczehstwa i wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
Twoich pierscieni celowniczych. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed instalacjg i
uzytkowaniem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze pierscienie celownicze sg kompatybilne z Twojg bronig i lunetg przed uzyciem.

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed instalacja.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzywania akcesoriéw do broni palnej.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla lunety i akcesoriéw podczas korzystania z pierscieni
celowniczych MBRACE.

¢ Upewnij sie, ze pierscienie celownicze sg mocno zamocowane, aby zapobiec jakimkolwiek ruchom lub
odfgczeniu podczas uzytkowania.

¢ Unikaj uzywania pierscieni celowniczych w ekstremalnych warunkach $rodowiskowych, ktére moga
wptynaé na ich integralnosc.

e Regularnie sprawdzaj i dokrecaj sruby oraz elementy mocujace, aby zachowad stabilnos¢.

¢ Nie modyfikuj ani nie zmieniaj pierscieni celowniczych w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to wptynaé

naich

bezpieczenstwo i wydajnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o

(e}

2. Kroki

Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym klucz dynamometryczny i odpowiednie
Srubokrety.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Instalacji

Usuh wszelkie istniejace pierscienie celownicze z Twojej broni.

Ustaw pier$cienie MBRACE w linii z szyng Picatinny na Twojej broni.

Bezpiecznie przymocuj pierscienie celownicze uzywajac dotgczonych Srub, upewniajac sie, ze sg
one dokrecone zgodnie z zaleceniami producenta.

Zamontuj swojg lunete na pierscieniach, dostosowujgc do odpowiedniego zasiegu wzroku i
wyréwnania.

Ostroznie dokre¢ Sruby mocujace lunete, aby unikna¢ nadmiernego dokrecania, co moze uszkodzi¢
lunete lub pierscienie.

3. Wytyczne dotyczace Uzytkowania

o

Po zainstalowaniu przeprowadz test, aby upewnic sie, ze luneta jest mocno zamocowana i nie
przesuwa sie podczas uzytkowania.



o Zapoznaj sie z ustawieniem swojej broni i lunety przed udaniem sie na strzelnice lub w teren.
o Zawsze nos$ odpowiednie ochrony oczu i uszu podczas korzystania z broni palne;.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli pierScienie celownicze MBRACE nie sg juz uzywane lub sg uszkodzone beyond repair, utylizuj je w
sposob przyjazny dla srodowiska.

¢ Nie wyrzucaj ich do zwyktych odpadéw domowych; rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa, instalacji lub wsparcia produktu, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawce lub producenta.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z
pierscieniami celowniczymi MBRACE!



MBRACE Scope Rings Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MBRACE Scope Rings tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ja vailla ndkyvia vaurioita ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnossa.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd MBRACE Scope Rings on asennettu oikein Picatinnykiskolle.
Kayta vain suositeltuja kiinnitysmateriaaleja ja menetelmia.

Al3 ylitd valmistajan ilmoittamia kuormitusrajoja.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampatiloille tai kosteudelle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Puhdista Picatinnykisko ennen asennusta.

o Aseta Scope Rings kiskolle ja varmista, etta se on oikeassa kulmassa.
o Kirista kiinnitysruuvit tasaisesti, mutta ala ylita suositeltua momenttia.

2. Kaytto:
o Varmista, etta optiikka on kunnolla kiinnitetty Scope Ringsiin.

o Tarkista saanndllisesti kiinnitysten tiukkuus kayton aikana.
o Al3 kayta tuotetta, jos huomaat epdnormaaleja &ania tai liikkeita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten maaraysten mukaisesti.

e Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu heidan verkkosivustoonsa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kaytén MBRACE Scope Rings tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE Scope Rings

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Rings fran American Rifle Company. Dessa kikarsiktesringar ar designade for
att ge dig en saker och palitlig upplevelse nar du anvander ditt gevar. For att sakerstalla sékerheten och
funktionaliteten for produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet att alla delar ar i gott skick och korrekt installerade.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad aterforsaljare.
Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att kikarsiktesringen ar kompatibel med din kikarsikte tubdiameter (34mm).

Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering av ringarna.

Undvik att dverbelasta ringarna genom att folja rekommenderade specifikationer.

Sakerstall att ringarna ar korrekt monterade pa Picatinny (MILSTD1913) skenor for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kikarsiktesringar:

[¢]

Reng6r ytan pa Picatinnyskenan innan installation.

Placera kikarsiktesringen pa skenan och justera den till 6nskad position.

Anvand ratt skruvmejsel for att fasta ringarna, se till att de ar dtdragna men inte 6verdrivna.
Kontrollera att kikarsiktet sitter stadigt i ringarna innan du anvander det.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av kikarsiktesringar:

o Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat innan skjutning.
o Anvand alltid sékerhetsatgarder nar du hanterar ett gevar.
o Undvik att anvanda kikarsiktesringen om den har synliga skador eller tecken pa slitage.

Avfallshanteringsanvisningar

o Avfallshantering av produkten ska félja lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Om produkten &r skadad eller oanvandbar, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om saker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerheten och anvandningen av MBRACE Scope Rings, vanligen
kontakta din lokala aterférsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats.

Tack for att du valt MBRACE Scope Rings. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din produkt!



Navod pro bezpecné pouzivani MBRACE SCOPE
RINGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MBRACE Scope Rings od American Rifle Company. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a spolehlivé uchyceni pro vase optické zafizeni. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani.

Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a zda nejsou pritomny zadné viditelné vady.
PouZzivejte produkt pouze pro urceny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Zajistéte, aby byly vSechny Srouby a upevnéni rddné utazeny pred pouzitim.

Pri instalaci a pouzivani Scope Rings se vyvarujte pouziti nadmérné sily, abyste predesli poskozeni
produktu nebo puskohledu.

Pokud se objevi jakékoli zndmky opotifebeni nebo poskozeni, prestarte produkt pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Nikdy se nepokousejte provadét Upravy nebo opravy produktu sami.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje (napf. Sroubovak, kli¢).
o Ujistéte se, Zze pracujete na stabilnim povrchu.

2. Instalace Scope Rings:

o Umistéte Scope Rings na listu Picatinny (MILSTD1913) na vasi zbrani.

o Ujistéte se, ze jsou umistény na pozadované pozici pro optimalni vykon.

o Upevnéte Scope Rings pomoci dodanych Sroubl a utdhnéte je podle doporuceni vyrobce.
3. Pouziti:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je puskohled spravné umistén a pevné uchycen.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou véechny upevnéni v poradku.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen, zvazte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce.
DUlezité je mit na paméti, ze vSechny produkty musi mit kontaktni osobu v EU pro dotazy tykajici se



bezpelnosti.
Zaver

Dékujeme, Ze jste si vybrali MBRACE Scope Rings. Doufame, ze vam tento produkt poskytne vynikajici vykon a
spolehlivost pfi vasem streleckém zazitku. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani

vaseho zafizeni.
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